Lecteur SAP

Saisie électronique des patients avec codes-barre
Reto Trottmann, Chef de section CASU
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De l'idee au produit

Facteurs internes

Engagement lors de plusieurs exercices
En exploitation & S&R Zirich depuis aolt 2010

Facteurs externes :

Passerelle Slli
SAP
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Conditions préalables

Adapter la SAP

Notebook avec programme installé et lecteur SAP
Acces internet UDM/LAN
Zone de travall

Rayon d’intervention
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EXxpériences/connaissances

Expériences / connaissances

Indiqué lors d’un événement majeur impliquant > 10 Patients

(délai d’installation)

Influence de la météo (Rayons du soleil/pluie)

En situation optimale, données en temps réel pour I'ambulancier ou médecin
chef des secours sur place ainsi que pour les organisations partenaires (ex.
police)

Saisie plus rapide des données et ainsi leur traitement dans la zone de
transport (env. 1 Minute/Patient).

Par sécurité, garder la méme systématique avec la version papier (au
debut,mais également comme securite)
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Le programme - Entrée

Version 1

Lade Applikation fiir Benutzer "srzhiu”

“4. Standort Auswahl

Stadt Zirich

¥> Stadt Zirich
Schutz & Rettung

- X
Bitte wahlen sie ihren Standort aus.  Bitte wahien sie ein Ereignis aus.
| SanHish |v| |DFFLINE Testereignis |v| ( weitr )
Eenutzername; Passwort:
EKZHSPR1 imumulucl (EimDQQEﬂ)
Sprache | Deutsch v

(Mach dem Kicken auf "Weiter® werden die Transportmittel ggf. automatisch upgedated.
Sie missen sich nicht einloggen!)
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Le programme — Controle de doublons

Transporter: T yre——— o

Barcode Nummer

Sie befinden sich hier: SanHiSt1

Aktuelles Ereignis: OFFLINE_Testereigrrs

ZH 123
( Hinzufiigen )
x
Achtung! Diese PLS wurde bereits erfasst. Mit % ergénzen?
{ Ja L Mein )

XZH 123
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“  PLS Reader v1.4.4_#006 - SanHiSt-Version
Datei  Ansicht  Administration  Uber

&

PLS Nr.: ZH37606 DEKO173
Transportprioritat -
Verletzungsgrad: lib mittel
Zielspital CH-ZH, Universitatsspital
Transporter: RTW_Regio701

Sie befinden sich hier: SanHiSt1

Alktuelles Ereignis: OFFLINE_Testereignis

2 -16:35 1308 : Z

7602 - DO173 - Univ

W_Regio_702 - SanHiSt1

1-16:32 1308 : ZH37607 - DO174 - Spital Zimmerberg - RTW_ 174 - SanHiSt1

Stadt Zirich

Initialisicre
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Protocole de transport

Transportlog

: N°SAP Hoépital de destination Moyen de transport Départ

ZG4979 Luzerner Kantonsspital Luzern Zugo 51 16.09.2009 20:03
ZG5181 Universitasspital Zuich Ambu 283 (RTW) 16.09.2009 20:04
ZG5607 Regionalspital Einsiedeln Ambu 81 (ELFS) 16.09.2009 20:07
ZG5178 Kinderspital Ziich Kalu 01 16.09.2009 20:13
£G5192 Luzerner Kantonsspital Sursee Kalu 04 16.09.2009 20:13
Z2G5125 Klinik St. Anna Walo 21 16.09.2009 20:20
ZG5191 Stadtspital Triemli Seetal 41 16.09.2009 20:21
Z2G5180 Stadtspital Triemli 20205 EA 16.09.2009 20:23
ZG5177  |Spital Schwyz neto 905 Mercedes 1 16.09.2009 20:25
Z2G5617 Kantonsspital Nidwalden ZUi201 EA 16.09.2009 20:27
ZG5610 Kinderspital Zuich 20227 EA 16.09.2009 20:29
24926 Luzerner Kantonsspital Wolhusen Seetal 43 16.09.2009 20:30
24929 Luzerner Kantonsspital Luzern Kalu 01 16.09.2009 20:34
ZG5179 Luzerner Kantonsspital Sursee Kalu 06 16.09.2009 20:35

Stadt Zirich
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Le programme - Statistiques

Ila 4 urverletzt 1]
b 2 licht 3
I 3 mittel 2
1 1] schwer 4
bk 1]
Priorités de traitement Degré de blessures
lsicht = 33%
b = 22%
|. leicht ® mittel ® schwer
Spital | unveretzt leicht | mittel | schwer I tot | Total
e 0 o 4 g i 1
2H Trem o 2 0 ! 0 3
Etilas |0 jo . 2 il z
Lt 0 I L 2 . 1
ZH Bidach 0 0 1 0 g 1
7H Kispi o 0 0 1 0 1
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Le programme — Administration sur place

ﬁ Systemadministration =

IES Administration

|ES Werbindungsoptionen

Benutzername | |
Passwor | |
'i Einloggen :}
Ereignis | OFFLIME_T estersigniz |v |
Ihr Standort | 5anHisH [+]
'i Lokale TranzpartetPLS ldzchen :.
li Datenbank bereinigen ::.
€ Ersigrisse updaten )
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B aziz Administration

C5Y Export Prad

Logs erstellen

Zund Y wertauschen

Trans.Prio. Codes
werl.grade Codes
Kommando Codes
PLS Mummern

Deko Mummern

- Fa
|:|nstellungen'x$rzl:ulu| L Dwrchzuchen...

El [Exportpfad Uberpriifent]

W [Treiberabhangig)

Trangzportprotokoll exportienen

Crrucken

Drucken

Drucken

Hinzufligen

Drucken

T £y Ty TN Y T,

L L L W



Partie Sli

[ pL
Alle Personen (6 Eintrége)

Boownioss 3 ] zeten/ st 20] Anzeigen

PLS-Nummer & Name s Vomame o OCeschiecht 5 Salus 5 Verelz.. 5 . = OGebursdstum 5 .. & Nationaltdt &
| B & H = [
& ZH108 Muster Iare weiblch Verielzt Mitted I Mm200 1 Schwez
& ® B Muster Peter mannich Verketzt Leicht T 01011840 70 Schwelz
& ® BN Wuster Feinc mannich Verielzt Leicht (11.01,1880 0 Schwe
& BES454545 Muster Anna weiblich Verkelzt Mittel 01.01.1570 40  Schweiz
a.: ®  BESsI Muster Sivia weblich Verielzt Schwer 03.051972 38 Schweiz
& ® BEIB Muster Kian weibich Verielzt Schwer (8.10.1962 4 Schweiz
e Tl
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Coordinateur CASU

Missions: o @m |

. d
Le coordinateur CAS se rend le plus rapidement possible sur le lieu
d’intervention
Il est le lien entre le chef transports et le régulateur hospitalier de la
CASU
Il se tient pres du chef transport
Il coordonne le flux des patients sinistre  hopitaux
Il informe le chef transport sur la zone d’hospitalisation ainsi que des
capacités d’accueil dans les centres d’'urgence
Il informe le régulateur hospitalier sur le nombre, la nature des
blessures, la destination et le moyen de transport des patients
Il tient a jour le protocole de transports (électroniguement ou au moyen
des autocollants SAP)
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Situation spéciale décontamination
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Inhalt:

. 1 Armschlaufe
E 1 Effektensack braun
1 Wertsachensack gelb
8 Etiketten
DEKO 00173
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Situation spéciale décontamination
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Je vous remercie pour votre attention!
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